Please check if the packaging is completefirst,and then open the box,

Please check if the product is in good condition before taking it out,

Please test the usability of the product in a timely manner,The premium quality materials used in
manufacturing ensure a long service life.

if have any issue of the goods, please contact us first for helpsif your friends or families love
it,you can suggest they order one from us.

The package contains detailed paper instructions for using the product. If you have any questions,
please contact us in time.

Best wishes

Veuillez d'abord vérifier l'intégralité de I'emballage, puis ouvrir la boite.

Vérifiez le bon état du produit avant de le sortir.

Veuillez tester son utilisation rapidement. Les matériaux de qualité supérieure utilisés pour sa
fabrication garantissent une longue durée de vie.

En cas de probléme, n'hésitez pas a nous contacter. Si vos proches I'apprécient, n'hésitez pas a
nous suggérer de commander un produit.

L'emballage contient un mode d'emploi détaillé. Pour toute question, n'hésitez pas a nous
contacter.

Cordialement

Si prega di verificare prima che l'imballaggio sia completo, quindi aprire la scatola.

Si prega di verificare che il prodotto sia in buone condizioni prima di estrarlo.

Si prega di verificare tempestivamente |'usabilita del prodotto. | materiali di alta qualita utilizzati
nella produzione garantiscono una lunga durata.

In caso di problemi con la merce, si prega di contattarci prima per ricevere assistenza. Se i vostri
amici o familiari lo apprezzano, potete suggerire loro di ordinarne uno da noi.

La confezione contiene istruzioni cartacee dettagliate per I'utilizzo del prodotto. Per qualsiasi
domanda, non esitate a contattarci tempestivamente.

Cordiali saluti

Controleer eerst of de verpakking compleet is en open vervolgens de doos.

Controleer of het product in goede staat verkeert voordat u het uit de doos haalt.

Test de bruikbaarheid van het product tijdig. De hoogwaardige materialen die bij de productie
worden gebruikt, garanderen een lange levensduur.

Als u problemen ondervindt met het product, neem dan eerst contact met ons op voor hulp. Als
uw vrienden of familie het product geweldig vinden, kunt u hen aanraden er een bij ons te
bestellen.

De verpakking bevat een gedetailleerde papieren gebruiksaanwijzing. Neem bij vragen tijdig
contact met ons op.

Met vriendelijke groet

Prosze najpierw sprawdzi¢, czy opakowanie jest kompletne, a nastepnie otworzy¢ pudetko.
Przed wyjeciem produktu prosze sprawdzié, czy jest w dobrym stanie.
Prosze przetestowa¢ produkt w odpowiednim czasie. Materiaty najwyiszej jakosci uzyte do



produkcji zapewniaja dtugg zywotnosc.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem, prosimy o kontakt. Jesli produkt przypadnie
do gustu Twoim znajomym lub rodzinie, mozesz zasugerowac im zamdwienie go u nas.

W opakowaniu znajduje sie szczegdtowa instrukcja obstugi produktu. W razie pytan prosimy o
kontakt.

Pozdrawiamy.

Kontrollera forst att forpackningen ar komplett och 6ppna sedan kartongen.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan du tar ut den.

Testa produktens anvandbarhet i god tid. De hogkvalitativa materialen som anvands vid
tillverkningen sakerstaller en lang livslangd.

Om du har nagra problem med varorna, vanligen kontakta oss forst for hjalp. Om dina vdanner
eller familjemedlemmar gillar den kan du foresla att de bestaller en fran oss.

Forpackningen innehaller detaljerade pappersinstruktioner for hur du anvdnder produkten. Om
du har nagra fragor, vanligen kontakta oss i god tid.

Basta halsningar

Por favor, compruebe primero que el embalaje esté completo y luego abra la caja.

Por favor, compruebe que el producto esté en buenas condiciones antes de sacarlo.

Por favor, compruebe su funcionalidad lo antes posible. Los materiales de primera calidad
utilizados en su fabricacion garantizan una larga vida util.

Si tiene algun problema con el producto, contidctenos primero para obtener ayuda. Si a sus
amigos o familiares les gusta, puede sugerirles que nos compren uno.

El paquete incluye instrucciones detalladas en papel para el uso del producto. Si tiene alguna
pregunta, contactenos a tiempo.

Saludos cordiales.

Nejprve zkontrolujte, zda je baleni kompletni, a poté krabici oteviete.

Pfed vyzvednutim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

VCas si prosim otestujte pouzitelnost vyrobku. Vysoce kvalitni materidly pouzité pfi vyrob é
zarucuji dlouhou Zivotnost.

Pokud mate s zboZim jakykoli problém, kontaktujte nds prosim nejprve. Pokud se vasim pratelim
nebo rodiné libi, mdzZete jim doporudit, aby si ho u nas objednali.

Baleni obsahuje podrobny tistény navod k pouZzivani vyrobku. Mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte
nas vcas.

S pfanim vieho nejlepsiho

Kontroller fgrst, om emballagen er komplet, og abn derefter kassen.
Kontroller venligst, om produktet er i god stand, fgr du tager det ud.
Test venligst produktets brugbarhed rettidigt. De materialer af hgj kvalitet, der anvendes i

fremstillingen, sikrer en lang levetid.

Hvis du har problemer med varerne, bedes du kontakte os f@rst for at fa hjaelp. Hvis dine venner
eller familie elsker det, kan du foresla, at de bestiller en fra os.



Pakken indeholder detaljerede papirinstruktioner til brug af produktet. Hvis du har spgrgsmal,
bedes du kontakte os i tide.
Med venlig hilsen

Ladzu, vispirms parbaudiet, vai iepakojums ir pilnigs, un péc tam atveriet kasti.

Pirms produkta iznemsanas pdrbaudiet, vai tas ir labd stavokli.

Ladzu, savlaicigi parbaudiet produkta lietoSanas értumu. RazoSand izmantotie augstdakas kvalita
tes materidli nodrosina ilgu kalposanas laiku.

Ja rodas problémas ar preci, lidzu, vispirms sazinieties ar mums, lai sanemtu palidzibu. Ja jasu
draugiem vai gimenei td patik, varat ieteikt viniem to pasitit no mums.

lepakojuma ir detalizéta papira instrukcija produkta lietosanai. Ja jums ir kadi jautdjumi, lGdzu,
sazinieties ar mums savlaicigi.

Vislabdkie vélejumi

Kontrolléiert w.e.g. als éischt ob d'Verpakung komplett ass, an dann d'Késcht opmaachen.
Kontrolléiert w.e.g. ob d'Produkt a guddem Zoustand ass, ier Dir et eraushélt.

Test w.e.g. d'Benotzbarkeet vum Produkt rechtzaiteg. Déi héichwderteg Materialien, déi bei der
Fabrikatioun benotzt ginn, garantéieren eng laang Liewensdauer.

Wann Dir Problemer mat der Wuer hutt, kontaktéiert eis w.e.g. als éischt fir Héllef. Wann Ar
Frénn oder Famill se gar hunn, kénnt Dir hinnen proposéieren, een bei eis ze bestellen.
D'Verpakung enthdlt detailléiert Pabeierinstruktiounen fir d'Benotzung vum Produkt. Wann Dir
Froen hutt, kontaktéiert eis w.e.g. rechtziiteg.

Vill Gléck

Monsa, nmpBO NpoBeperTe JgJaJJu ONaKOBKaAaTa e IIbl
Ha, a cl1ejJg ToOBa oTBopeTe KYTHUAT a,

Mona, npoBepeTe Jalu OIPOXAYKTBHBT € B 1006pPO C©bD
cTOoOAHMUE, IDegUu Ja I'0O U3 BaJuUTe,

Mona, recTBallTe NIpPOAgYKTa cBoeBpeMeHnHoO, Buco
KOKauduecTBeHUTE MaTepualdlu, U3NIT0J3BaHU B IODO
U3BOAZCTBOTO, "r'apaHTUpPaT AbIbIL €KCIJTOaTalHMu
OHEeH XUBOoT,

AKO MMaTe HAKaKDBB nNpob6jgemM ¢CbBC CTOKMUTE, MO 4,
CBbpXeTe ce €¢C HacCc 3a DoMolm, AKO BallUTe MNIpPUAT
eJlu uJu ceMenncTBO I''l XapecBaT, MOXeT®e J1a UM
nNpepgJgoXuTe gJa ODOpPBbBYAaT OT HAaC,

[TakxeTdbT ¢chbABPXa DOLPOOHU MHCTPYKIUU Ha Xap
TUA 3a ynorpeOa Ha ODpoagykKTa, AKoO uMaTe HAEKa
BUMU BbHOHpocu, Mmolsg, CBbpPpXeTe cCe ¢ HacC CBOeBPpe®e
M€ HHO,

C gawum-goOpPU ITOXeEITIaH 4 d

Verifique primeiro se a embalagem estd completa e, em seguida, abra a caixa.
Verifique se o produto esta em boas condi¢des antes de o retirar.



Teste a usabilidade do produto em tempo util. Os materiais de alta qualidade utilizados no
fabrico garantem uma longa vida util.

Se tiver algum problema com o produto, contacte-nos primeiro para obter ajuda. Se os seus
amigos ou familiares gostarem, pode sugerir que comprem um connosco.

A embalagem contém instrucGes detalhadas em papel para a utilizagdo do produto. Se tiver
alguma duvida, contacte-nos o mais breve possivel.

Atenciosamente

Kérjik, el6szor ellenérizze a csomagolas hidnytalansdgat, majd nyissa ki a dobozt.

Kérjik, ellendrizze, hogy a termék jé allapotban van-e, miel6tt kiveszi.

Kérjik, id6ben tesztelje a termék haszndlhatdsagat. A gydrtds soran felhasznalt prémium
min&ségli anyagok hosszu élettartamot biztositanak.

Ha bdrmilyen problémadja van a termékkel, kérjik, el6szor vegye fel velliink a kapcsolatot
segitségért. Ha baratainak vagy csalddtagjainak tetszik, javasolhatja nekik, hogy rendeljenek
télink egyet.

A csomag részletes papir alapu haszndlati utasitdst tartalmaz a termék hasznalatdhoz. Ha
barmilyen kérdése van, kérjiik, id6ben vegye fel vellink a kapcsolatot.

Udvézlettel

Bitte Uberprifen Sie zunachst die Vollstandigkeit der Verpackung und 6ffnen Sie dann den Karton.
Bitte Uberprifen Sie den Zustand des Produkts, bevor Sie es auspacken.

Bitte testen Sie das Produkt rechtzeitig auf Gebrauchstauglichkeit. Die hochwertigen Materialien
gewahrleisten eine lange Lebensdauer.

Bei Problemen mit der Ware kontaktieren Sie uns bitte. Wenn Ihre Freunde oder Familie
zufrieden sind, empfehlen Sie ihnen, ein Produkt bei uns zu bestellen.

Die Verpackung enthilt eine ausfihrliche Gebrauchsanweisung. Bei Fragen kontaktieren Sie uns
bitte rechtzeitig.

Herzliche GriRe



